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Degerli miisterimiz, Uriin imiizii tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz, daha
fazla bilgi ve destek igin litfen web sitemizi ziyaret edin: www.segment.com.tr

Our valuable customer, Thanks for choosing our product, for more
information and support please visit our website:www.segment.com.tr

ONEMLi GUVENLIK TALIMATLARI

1. Bu kilavuzdaki tum talimatlari okuyun, saklayin ve uygulayin.

2. Yalnizca kuru bezle temizleyin.

3. Havalandirma agikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina gére kurun.

4. Radyator, kalorifer 1zgarasi, soba gibi 1sI kaynaklarinin veya isi Ureten diger
cihazlarin (amplifikatérler dahil) yanina kurmayin.

5. Gug kablosunu lizerine basiimasina veya 6zellikle fislerde, prizlerde ve cihazdan
ciktiklari noktalarda sikismaya karsi koruyun.

6. Simsekli firtinalarda veya uzun sire kullaniimadiginda bu cihazi fisten ¢ekin.

7. Tim servis islemlerini kalifiye servis personeline yaptirin. Cihaz, bir gli¢ kaynagi
kablosu veya fisinin hasar goérmesi, sivi dokilmesi veya cihazin igine nesnelerin
dismesi gibi herhangi bir sekilde hasar gordiigiinde gereklidir. cihaz yagmura veya
neme maruz kalmistir. normal caligsmiyor veya dusti

8. Bu cihaz, damlayan veya sigrayan suya maruz birakilmamali ve vazo gibi sivi
dolu nesneler cihazin lzerine yerlestiriimemelidir.

9. Prizi asin yuklemeyin.

10. Kilavuzda agiklandigi gibi kontrolleri ve digmeleri galistirin.

11. Isidan zarar gérmesini 6nlemek igin CD'lerinizi, kasetlerinizi serin bir yerde
saklayin.

12. Seti tasirken, 6nce gli¢ kablosunu ¢ikardiginizdan emin olun.

DOLABIN TEMIZLENMESI

Ahsap kabin tozlanirsa litfen yumusak, asindirici olmayan bir toz beziyle silin.
Ayrica kabine ve Unitenin plastik / metal kisimlarina zarar verebileceginden su veya
sprey temizleyiciler kullanmayin.



TEKNIK OZELLIKLER

** Kuyruk Antenli AM / FM Radyo
** Dahili Stereo Hoparlorler 2X5W

** 3 Hizli Doéner Tabla (33/45 / 78RPM)

** CD calar / kaset galar
** 45PRM yapistiricisi dahildir
** MP3 formatina USB kaydi

** Kulaklik jaki ve RCA ses Cikigl ve Aux girisi

** Bluetooth islevi

KULLANIM HAZIRLIGI

Transit screw

Stylus cover
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Uniteyi dikkatlice kartondan gikarin ve
Uniteden tim ambalaj malzemelerini ¢ikarin.

- AC gli¢ kablosunu ¢6ziin ve tam boyuna
uzatin.

FM Anteni kablosunu agin ve

uzunlugu boyunca uzatin.
- Déner tablayi ortaya c¢ikarmak igin kapagi
kaldirin. Doner tabla nakliye igin bir nakliye
vidaslyla sabitlenmistir. Nakliye vidasini
saat yoninde gevirmek igin bir tornavida
kullanin. Bu, doéner tablanin "galigmasina”
izin verecektir.

Opak beyaz plastik kalem kapagini,
fonograf kaleminden ok yéniinde kaydirarak
cikarin.

- Galisma sirasinda lutfen prob ucuna dikkat
edin ¢linkl prob hasari garanti kapsaminda
degildir.

- Sevkiyat sirasinda ton kolu sabitlemek igin
kullanilan bikili bagr gikarin.

- Ton kolu kilit kolunu serbest birakin.

- Elektrik fisini AC 220V, 50HZ prizinize
baglayin.
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ONEMLI: DONER KAPAGI INDIRMEK

Kapagi agmak igin. Kapak destek braketi konumunda kilittenene kadar gidebildigi
kadar kaldirin.

Kapagi kapatmak igin. Kapagi serbest birakmak igin kapak destek braketini ileri
dogru cekin ve ardindan yavasca indirin.

DOLABIN VEYA KAPAGIN HASAR GORMESINi ONLEMEK iCIN, KAPAGI

KAPATMAK IGIN ASLA ZORLAMAYIN. KAPAK DESTEK BRAKETINI AGMAK
ICIN HER ZAMAN KAPAGI KALDIRIN.

KONTROL VE GOSTERGELERIN YERLERI
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Kontrollerin Konumlari:

1. DONER KAPAK

2. DONER KAPAK DESTEK KELEPCESI
3. KONUSMACILAR

4. USB

5. AUX GIRISI

6. KAYDET / SiL DUGMESI

7. FONKSIYON DUGMESI

8. HACIM KONTROLU
9. TUNER ARKA ISIK
10. LCD EKRAN



. UZAKTAN KUMANDA SENSORU
. GUC GOSTERGESI

. FM ST./REC GOSTERGESI

. FM KADRAN OLGEGI

15. AM ARAMA OLCEGI

. TUNING POINTER

. AM DUGMESI (MW)

. FM BUTON (UKW)

.CD/USB /BT DUGMESI

. BANT DUGMESI

. PHONO / AUX IN DUGMESI

. CD GEKMECESI

. TUNING KONTROLU

. OYNAT / DURAKLAT DUGMESI

25. DURDURMA DUGMESI

30.

31.
32.

.DN/F.R DUGMESI
. YUKARI/ F.F DUGMESI
. OYNATMA MODU DUGMESI
. OP/CL DUGMESI
(CD AGMA / KAPATMA DUGMESI)
KASET EJ/ F.F DUGMESI
(CIKAR / HIZLI ILERI)
KASET OYUNCU YUVASI
KULAKLIK KONEKTORU

Uzaktan kumanda:

OCOENOUTAWN =

. GUC ACMA / KAPAMA
. CD KAPISI AC / KAPAT DUGMESI

KAYIT DUGMESI

. SiL DUGME

MOD DUGMESI

. DURDURMA DUGMESI

TEKRAR DUGMESI
PROGRAM DUGMESI

. OYNAT / DURAKLAT DUGMESI

. GERI SARMA DUGMESI
. KLASOR-

. ATLA BUTONU

. ATLA + BUTONU

. SAYISAL KLAVYE
.+10

. hacim +

. hacim-

. HIZLI ILERI DUGMESI
. KLASOR +

.EQ
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FM / AM / CD / USB / AUX / PHONO / TAPE modunu segmek igin uzaktan
kumandadaki (5) tusuna art arda basin

UZAKTAN KONTROL AKU MONTAJI
Kizildtesi uzaktan kumanda 2 ADET UM-4 R03, AAA (3V) Pil gerektirir (Pakete
dahil degildir)

Not 1: Uzaktan kumanda Uzerindeki tim digmeler, Unite Gzerindeki digmelerle
ayni isleve sahiptir. Uzaktan kumanda yalnizca CD / MP3 ve USB modu igin
kullanilir.

Not 2: Uzaktan kumanda Uzerindeki PLAY / PAUSE diigmesine 2 saniye boyunca
uzun sire basiimasi, CD ve USB arasinda degisecektir.

Not 3: Uzaktan kumanda Uzerindeki DELETE tusuna 2 kez uzun silre basilmasi,
USB modunda bir dosyayi siler.

[s o — |
=
333333333838338383 oo [ -~
i 4§§§§§§§E§E§§§§E§E 1
— @
’ \Jﬁ
T
20 20 37
-]
38
REAR VIEW [TURNTABLE

27. KASET MEKANIZMASI / SERIT DURDURMA / EJ
28. FM ANTENI

29. AC KORDON

30. ACMA / KAPAMA ANAHTARI

31. ADAPTOR

32. DONUSUMLU DURAKLATMA ANAHTARI
33. TOPLAMA TUTUCU

34. Otomatik durdurma ACIK / KAPALI

35. 33/45/78 RPM HIZ SECICI

36. tek igne

37 DONUS TABLOSU

38. HAT CIZELGESI



BILGI

AM anteni kabinin igindedir. EGER AM alimi tatmin edici degilse, dahili anten en
glcli sinyali alana kadar kabini hafifce yeniden konumlandirmayi deneyin.

FM kablosu kabinin arkasinda bulunur. Gerekirse, en iyi alimi saglayan konumu
bulana kadar bu antenin konumunu ve yéninu ayarlayin.
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45. 45 rpm adaptor
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46. Cue kolu

47. Otomatik Durdurma kontroll
48. Hiz segici (33/45/78 rpm)
49. Ton kolu kilidi

50. Stylus ile ton kolu

44, Doner Tabla

GUC ACMA / KAPAMA

1. Sistemi agmak igin GUC diigmesine basin. Glig géstergesi yanar.

2. Istenen iglevi segmek igin islev segme diigmelerine (AM / FM / CD / USB / TAPE
/ PHONO / AUX IN) basin.

3. Ses seviyesi kontrol digmesini kullanarak ses seviyesini ayarlamaya baslayin.

4. Dinlemeyi bitirdiginizde sistemi kapatmak igin tekrar GUC diigmesine basin. Giig
g0stergesi soner.

Not: Unite ERP2 ile uyumludur, Gnite 15 dakika sonra herhangi bir islem
yapllmazsa Bekleme moduna gegecektir, Uniteyi yeniden baslatmak istiyorsaniz
litfen GUC diigmesine 2 kez basin.



RADYO iSLEMI

1. Sistemi agmak igin GUC diigmesine basin.

2. FM anten kablosunu Unitenin arka tarafina bagladiginizdan emin olun.

3. AM igin MW digmesine veya FM radyo igin UKW diigmesine basin.

4. Istenilen radyo istasyonunu ayarlamak icin TUNING kontroliini déndiiriin, FM ST

/ REC gostergesi yanacaktir.

CD KULLANIMI

1. CD moduna girmek icin CD / USB diigmesine basin, ekranda "---" ve "DISC"
simgesi gosterilecektir. Unite CD, CD-R ve CD-RW galabilir.
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2. OP / CL diigmesine basarak CD ¢ekmecesini agin.

3. Diskinizi etiketli tarafi yukari bakacak sekilde CD gekmecesine yerlestirin.

4. CD gekmecesini kapatmak icin OP / CL diigmesine tekrar basin. Oynatma
otomatik olarak ilk parcadan baslayacaktir.

5. Diskte MP3 dosyasi tespit edilirse MP3 simgesi gosterilecektir.
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KASET OYNATMA
Not: Kaseti oynaticiya yerlestirmeden 6nce kasette mekanizmay: sikistirabilecek

fazla bosluk olmadigindan emin olun.
1. Sistemi agmak igin GUC diigmesine basin.
2. TAPE moduna girmek igin TAPE diigmesine basin.



3. Kasetinizi, sekilde gosterildigi gibi kasanin sag tarafinda bulunan yuvaya,

oynatmak istediginiz taraf yukari ve agik ug sag tarafta olacak sekilde yerlestirin.

4. Kaset takilir takilmaz kaset oynatma baslar. VOLUME kontrollni istenen
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seviyeye ayarlayin.

5. Bandi hizla ilerletmek icin diigmesine yaklasik yariya kadar
basin. Digme basili oldugu sirece bant hizla ileriye dogru hareket edecektir.
Diigme birakildiginda normal oynatma devam edecektir.

6. Kaset bittiginde, oynatici otomatik olarak durur. Bandi oynaticidan ¢ikarmak igin

N
\
-

44

&
N

@ digmesine tamamen basin. Kaseti oynatmayi istediginiz zaman

durdurmak igin diigmeye basabilirsiniz.



7. Sistemi kapatmak igin GUC diigmesine tekrar basin.

VINIL KAYITLARINI CALMA

Sistem tam boyutlu, 3 hizli, kayis tahrikli bir déner tabla igerir. 33, 45 ve 78rpm
kayitlarini oynatabilirsiniz.

1. Sistemi agmak igin GUC diigmesine basin.

2. PHONO moduna girmek icin PHONO diigmesine basin.

3. Kalem kapagini kalemden c¢ikardiginizdan ve ton kolunu ton kol dayanagina
sabitleyen ton kolu kilidini agtiginizdan emin olun.

4. Doner tabla hiz segicisini uygun hiza 33, 45 veya 78 dev / dak olarak ayarlayin.
45 rpm single galiyorsaniz, 45 rpm adaptoriinii orta mile yerlestirin.

5. Kaydinizi merkez is miline yerlestirin.

6. Dayanaginin ton kolunu kaldirmak igin isaret kolunu kaldirin. Ton kolunu kaydin
kenarina getirin. Doner tabla otomatik olarak bagslar. Ton kolunu kaydin Uzerine
yavasca indirmek igin gegis kolunu kullanin.

7. Ses kontrollinu istenen seviyeye ayarlayin.

8. Ton kolu kaydin sonuna ulastiginda otomatik olarak tonlu kol dayanagina geri
doner ve plak galar durur.

9. Sistemi kapatmak icin GUC digmesine tekrar basin. GUC gostergesi
KAPANACAKTIR.

Bluetooth Oynatma

- Kontrol panelindeki CD / USB / BT dugmesine uzun basin. Ekran penceresinin
LED'i, CD'nin USB'den atladigi ve ardindan BT'ye donlstigu islemi gdsterecektir.

- Su anda durmalisiniz ¢iinkii bu, gramofonun Bluetooth Islevi igin hazir oldugu
anlamina gelir, ardindan telefonunuzu veya diger medya cihazinizi agmaniz ve
Bluetooth arama islevini baslatmaniz gerekir, alici tasiyici Bluetooth kimlik
numarasini alacaktir: CL 3010 , korna baglandiginda hoparlér bip sesi gikarir.

- Fonksiyondan ¢ikmak icin, CD / USB / BT digmesine uzun bir basmaniz veya
sadece fonksiyon anahtarini agmaniz gerekir.

- Dikkat: Makineyi yeniden baslatirsaniz, Bluetooth iglevini yeniden baglatmak igin
bu adimlar tekrarlamalisiniz. Bluetooth islevi durumunda, eller serbest islevi icin

mevcut degildir.



AUX IN OPERASYON

Ses sistemini arka paneldeki AUX IN jakina baglayin, PHONO / AUX-IN digmesine

basin. Bagl cihazdan oynamaya baslayin.

USB KULLANIMI
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1. USB moduna girmek igin énce CD / USB diigmesine ve FUNCTION diigmesine
basin. "---" ve USB simgesi gosterilecektir.

2. USB soketine bir USB flas cihazi takin.

3. OYNAT / DURAKLAT, DN / UP ve durdurma islevleri CD islevleriyle aynidir.

Not:

Calma modunu CD ve USB arasinda degistirmek igin paneldeki FUNCTION
diigmesine veya uzaktan kumanda Ulzerindeki PLAY / PAUSE diigmesine 2 saniye
boyunca uzun siire basabilirsiniz.

MP3 MODUNDA CALMA (CD / USB)

1. Segilen parcayl calmayi baslatmak veya duraklatmak igin PLAY / PAUSE

diigmesine basin.

2. Sarkiyi galarken, segilen parcanin sarki numarasi ve klasér numarasi ekranda
gOsterilecektir.

3. STOP diigmesine basarak oynatmayi istediginiz zaman durdurabilirsiniz.

CD/ USB MODUNDA PARCA ATLAMA VE YUKSEK HIZLI PARGCA ARAMA

CD / USB oynatma sirasinda, pargay! degistirmek icin {initenin 6n panelindeki veya
uzaktan kumandadaki UP / F.F () veya DN / F.R () digmesine art arda basin. Bir
parga iginde hizli bir sekilde ileri veya geri aramak igin UP / F.F () veya DN / F.R ()
digmesini basili tutun. 10 parga ileri veya geri atlamak igin uzaktan kumanda
lizerindeki TRACK-10 veya TRACK + 10 tuslarina basin.



USB KAYDI
1. CD kaydi

USB flash strictyi USB soketine takin. Ardindan CD / USB digmesine basin.
CD'yi CD gekmecesine yerlestirin ve kaydedilecek pargayi calin. Kaydi baslatmak
icin  KAYIT dugmesine iki kez basin. Tim CD calinirsa, Tim pargalar
kaydedilecektir.

NOT: Kayit sirasinda STOP diigmesine basarsaniz kayit basarisiz olur

2. MP3 DiSK kaydi

USB flash sirilicliyi USB soketine takin. Ardindan CD / USB dugmesine basin.
MP3 dosyalarini igeren CD'yi CD cekmecesine yerlestirin ve kaydedilecek MP3
pargasini ¢alin. Kaydi baslatmak icin KAYIT digmesine iki kez basin. Tim MP3
dosyalari calinirsa, Tim pargalar kaydedilecektir.

NOT: Kayit sirasinda STOP dugmesine basarsaniz kayit basarisiz olur

3. Kaset kaydi

USB flash surticiyu USB soketine takin. Ardindan TAPE digmesine basin. Kaseti
yuvaya yerlestirin. Kaset calin. Kaydi baglatmak igin KAYIT digmesine iki kez
basin. Kaydi durdurmak icin DURDUR digmesine basin.

4. Vinil kayit

USB flash sirlcliyu USB soketine takin. Ardindan PHONO / AUX IN digmesine
basin. Vinil oynatin ve kayda baslamak icin KAYIT dugmesine iki kez basin. Kaydi
durdurmak icin DURDUR dugmesine basin.

5. AUX IN kaydi

USB flash surliciyt USB soketine takin. Harici ses cihazini arka paneldeki AUX
jakina baglayin. Ardindan, PHONO / AUX IN digmesine basin ve sesi galin ve
kayda baslamak icin RECORD diigmesine iki kez basin.

SB DISKTEN PARCALARI SiL

USB modunu seg¢mek igin 6n paneldeki CD / USB digmesine veya uzaktan
kumanda uzerindeki PLAY / PAUSE digmesine uzun basin. Pargayi segin ve 2
saniye boyunca sil tusuna basin, parga silinir.




ENGLISH

CLEANING THE CABINET

If the wooden cabinet becomes dusty please wipe it with a soft, non-abrasive dust

cloth. Also don’t use water or spray cleaners as this can damage the cabinet and

the plastic/metal parts of the unit.

TECHNICAL SPECIFICATION

X

X

X  USB can play MP3

X  Cassette: C60 &
C90 (C120 cassette
is not
recommended)

X  oOutput power:
2x2.5W

PREPARATION FOR USE

Transit screw

Stylus caver !
~.

Turntable speed: 33/45/78 RPM (Disc size 17.5/25/30cm)
CD can play CD/CD-R/CD-RW/MP3

Carefully remove the unit from the carton
and remove all packing material from the
unit.

Unwind the AC power cord and extend it
to its full length.

Unwind the FM Antenna wire and extend
to it to its full length.

Raise the lid to expose the turntable. The
turntable has been secured for shipment
with a transit screw. Use a coin or a
screwdriver to turn the transit screw
clockwise. This will allow the turntable to
“float”.

Remove the opaque white plastic stylus
cover from the phonograph stylus by
sliding it in the direction of the arrow.

Please pay attention to the stylus during
operation because stylus damage is not
covered by the warranty.

Remove the the twist-tie that was used to
secure the tone arm during shipment.




IMPORTANT: RAISING AN LOWERING THE TURNTABLE LID

To open the lid. Raise it as far as it can go until the lid support bracket locks in the
position.

To close the lid. Pull forward the lid support bracket to release and then gently
lower the lid.

TO AVOID DAMAGING THE CABINET OR THE LID, NEVER FORCE THE LID
CLOSED. ALWAYS RAISE THE LID TO RELEASE THE LID SUPPORT
BRACKET.
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Kontrollerin Konumlari:

1

2
3
4
5.
6
7
8

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.

31.
32.

. DONER KAPAK

. DONER KAPAK DESTEK KELEPGESI
. KONUSMACILAR

.USB

AUX GIRISi

. KAYDET / SiL DUGMESI
. FONKSIYON DUGMESI
. HACIM KONTROLU

. TUNER ARKA ISIK

. LCD EKRAN
. UZAKTAN KUMANDA SENSORU
. GUC GOSTERGESI
. FM ST/REC GOSTERGESI
. FM KADRAN OLCEGI
. AM ARAMA OLGEGI
. TUNING POINTER
. AM DUGMESI (MW)
. FM BUTON (UKW)
.CD/USB /BT DUGMESI
BANT DUGMESI
PHONO / AUX IN DUGMESI
CD GEKMECESI
TUNING KONTROLU
OYNAT / DURAKLAT DUGMESI
DURDURMA DUGMESI
DN/ F.R DUGMESI
YUKARI/ F.F DUGMESI
OYNATMA MODU DUGMESI
OP / CL DUGMESI
(CD ACMA / KAPATMA DUGMESI)
KASET EJ/ F.F DUGMESI
(CIKAR / HIZLI ILERI)
KASET OYUNCU YUVASI
KULAKLIK KONEKTORU
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Remote Control:

1.POWER ON/OFF

2. CD DOOR OPEN/CLOSE BUTTON
3.RECORD BUTTON

4. DELETE BUTTON

5. MODE BUTTON

6. STOP BUTTON

7. REPEAT BUTTON

8. PROGRAM BUTTON

9. PLAY/PAUSE BUTTON

10. REWIND BUTTON

11. FOLDER-

12. SKIP- BUTTON

13. SKIP+ BUTTON

14. NUMERIC KEYBOARD

15. +10

16. volume+

17. volume-

18. FAST FORWARD BUTTON

19. FOLDER+

20. EQ

Press (5) on remote repeatedly to select FM/ AM/ CD / USB / AUX / PHONO /
TAPE

mode

REMOTE BATTERY INSTALLATION
The infrared remote control requires 2 PCS UM-4 R03, AAA (3V) Battery(excluded)

Note 1: All buttons on the remote control have the same function as the buttons on
the unit. The remote control is just used for CD/MP3 and USB mode.

Note 2: Long pressing PLAY/PAUSE on remote control for 2 seconds will change
between CD and USB.

Note 3: Long pressing DELETE on remote control for 2 times will delete file in USB
mode.



REAR VIEW TURNTABLE

27. CASSETTE MECHANISM/TAPE STOP / EJ
28. FM ANTENNA

29. AC CORD

30. ON/JOFF SWITCH

31. ADAPTOR

32. TURNTABLE PAUSE SWITCH

33. PICK-UP HOLDER

34.Auto-stop ON/OFF

35. 33/45/78 RPM SPEED SELECTOR
36.Tone needle

37.TURNTABLE

38.LINE OUT

INFORMATION

The AM antenna is inside the cabinet. IF AM reception is unsatisfactory try re-
positioning the cabinet slightly until the internal antenna is picking up the strongest
signal.

The FM wire is located back of the cabinet. If necessary adjust the position and
direction of this antenna until you find the position that provides the best reception.
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44. Turntable

45. 45 rpm adapter

46. Cue lever

47. Auto Stop control

48. Speed selector (33/45/78 rpm)
49. Tone arm lock

50. Tone arm with stylus

POWER ON/OFF

1.Press POWER to turn the system on. The power indicator lights up.

2.Press the function selector buttons (AM/FM/CD/USB/TAPE/PHONO/AUX IN) to
select the desired function.

3.Start to adjust the volume by using the volume control button.

4.When finished listening press POWER again to turn off the system. The power
indicator goes off.

Remark: The unit is comply with ERP2, the unit will turn to Standby mode if there is
no operation on the unit after 15 mins, please press POWER button 2 times if you
want to re-start the unit.

RADIO OPERATION

Press POWER to turn the system on.

Make sure you connected the FM antenna cable on the rear side of the
unit.

Press MW button for AM or UKW button for FM radio.

Rotate the TUNING control to tune the desired radio station, the FM
ST/REC indicator will light.
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CD OPERATION

1. Press the CD/USB button to enter CD mode, the “---“ and ‘DISC’ icon
will be shown on the screen. The unit can play CD, CD-R and CD-RW.
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2. Press the OP/CL button top open the CD drawer.
3. Place your disc in the CD drawer with the label side facing up.
4. Press the OP/CL button again to close the CD drawer. Playback will
automatically start from the first track.
5. MP3icon will be shown if MP3 file is detected in the disc.
pisc i
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PLAYING CASSETTE

Note: Before inserting the tape in the player be sure that there is no excess slack in
the cassette that could jam the mechanism.

1.Press POWER to turn the system on.

2.Press TAPE button to enter TAPE mode.

3.Insert your cassette into the slot located on the right side of the cabinet, as shown
in the illustration, with the side you wish to play facing up and the open end on the
right side.



Cassette Tape

Open End

Cassette playback begins as soon as the tape is inserted. Adjust the VOLUME
control to the desired level.
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To advance the tape rapidly, depress the b button approximately half
way. The tape will move forward rapidly as long as the button is depressed. Normal
playback will resume when the button is released.
When the tape ends, the player stops automatically. Depress the
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button completely to remove the tape from the player. You may
depress button to stop playing the tape at any time.
Press POWER again to turn the system off.

PLAYING VINYLS RECORDS

The system includes a full-size, 3 speed, belt-drive turntable. You can play 33, 45
and 78rpm records.

Press POWER to turn the system on.

Press the PHONO button to enter the PHONO mode.

Make sure you have removed the stylus cover from the stylus and have released
the tone arm lock that secured the tone arm to the tone arm rest.



Set the turntable speed selector to appropriate speed 33, 45 or 78rpm. If you are
playing 45 rpm singles, place the 45rpm adapter on the centre spindle.

Place your record on the the centre spindle.

Raise the cue lever to lift the tone arm of its rest. Move the tone arm to the edge of
the record. The turntable starts automatically. Use the cue lever to gently lower the
tone arm onto the record.

Adjust the volume control to the desired level.

When the tone arm reaches the end of the record it automatically returns to the
tone arm rest and the record player stops.

Press POWER again to turn the system off. The POWER indicator goes OFF.

Bluetooth playing

- Give a long press on the button of CD/USB/BT on the control panel. The LED of
display window will show the process that CD jumped from USB, then turn into BT.
- At this time, you should stop because that means the gramophone is ready for the
Bluetooth Function, then you should turn on your phone or other media device and
start the bluetooth searching function, receive carrier will receive the Bluetooth
identification number for: CL-3010, connected to horn the speaker will beep.

- To quit the function, you should give a long press on the button of CD/USB/BT or
just poke the function switch.

- Attention: if you reboot the machine, you should repeat those steps to get the
bluetooth function restarted. Under the bluetooth function situation, its not available
for the hands-free function.

AUX IN OPERATION

Conenct the audio system into the AUX IN jack on the rear panel, Press the
PHONO/AUX IN button. Start playing from the connected device.

USB OPERATION
USE
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Press the CD/USB button first and the FUNCTION button to enter USB mode. The
‘- and USB icon will be shown.

Insert a USB flash device into the USB socket.

PLAY/PAUSE, DN/UP and stop functions are the same as CD functions.



Note: You may press the FUNCTION on the panel or long press PLAY/PAUSE
button on the remote control for 2 seconds to change the playing mode between
CD and USB.

PLAYING IN MP3 MODE (CD/USB)

Press PLAY/PAUSE button to start or pause playback selected track.

While playing the song, the song number and folder number of the slected track will
be shown in the display.

You can stop the playback at any time by pressing the STOP button.

TRACK SKIP AND HIGH SPEED TRACK SEARCH IN CD/USB MODE

During CD/USB playback press UP/F.F ( |"« ) or DN/F.R ( m ) button on the unit
front panel or on the remote control repeatedly to change track. To rapidly search

forward or backwards within a track press and hold UP/F.F ( m )or DN/F.R ( m)
button. To skip 10 tracks back or forth then press TRACK-10 or TRACK+10 on the
remote control.

USB RECORDING

CD recording

Insert USB flash drive into the USB socket. Then press CD/USB button. Place CD
into the CD drawer and play the track which will be recorded. Press RECORD
button twice to start recording. If all CD is played, Then all tracks will be recorded.
NOTE: Recording will fail if pressing STOP button during recording

MP3 DISC recording

Insert USB flash drive into the USB socket. Then press CD/USB button. Place CD
with MP3 files into the CD drawer and play the MP3 track which will be recorded.
Press RECORD button twice to start recording. If all MP3 files is played, Then all
tracks will be recorded.

NOTE: Recording will fail if pressing STOP button during recording

Cassette recording

Insert USB flash drive into the USB socket. Then press TAPE button. Place the
cassette into the socket. Play cassette. Press RECORD button twice to start
recording. Press STOP button to stop recording.

Vinyl recording

Insert USB flash drive into the USB socket. Then press PHONO/AUX IN button.
Play the vinyl and press RECORD button twice to start recording. Press STOP
button to stop recording.



AUXIN recording

Insert USB flash drive into the USB socket. Connect the external audio device into
the AUX jack on the rear panel. Then press PHONO/AUX IN button and play audio
and press RECORD button twice to start recording.

DELETE TRACKS FROM USB DISC

Press CD/USB button on the front panel or long press PLAY/PAUSE on remote
control to select USB mode. Select the track and press delete for 2 seconds and
the track is deleted.

MULTILANGUAGE

**AM/FM Radio with Pig Tail Antenna
**Built-In Stereo Speakers 2X5W

** 3-Speed Turntable (33/45/78RPM)

**CD player/cassette deck

**45PRM adatper included

**USB encording to MP3 format

**Head phone jack&RCA audio Out &Aux in
**Bluetooth function

ITA

** Radio AM / FM con antenna a coda di maiale

** Altoparlanti stereo integrati 2X5W

** Giradischi a 3 velocita (33/45/78 giri / min)

** Lettore CD / registratore a cassette

** Adattatore 45PRM incluso

** Codifica USB in formato MP3

** Jack per cuffie e uscita audio RCA e ingresso Aux

** Funzione Bluetooth

CONDIZIONI Di GARANZIA o _ )
SEGMENT BILGISAYAR NON Si ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI CAUSATI
DA INSTALLAZIONE / ASSEMBLAGGIO ERRATI, USO ERRATO DEL PRODOTTO O
MANCATO RISPETTO DELLE ISTRUZIONI OPERATIVE E / O DELLE ISTRUZIONI DI
SICUREZZA. CIO INVALIDERA LA GARANZIA.

NLD

** AM / FM-radio met varkensstaartantenne

** Ingebouwde stereoluidsprekers 2X5W

** Draaitafel met 3 snelheden (33/45/78 RPM)
** CD-speler / cassettedeck

** 45PRM adatper inbegrepen



** USB-encoder volgens mp3-formaat

** Koptelefoonaansluiting en RCA-audio-uitgang en Aux-ingang

** Bluetooth-functie

Garantievoorwaarden

Segment Bilgisayar aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onjuiste installatie/montage, verkeerd gebruik van het product of het niet opvolgen van
gebruiksaanwijzingen en/of veiligheidsinstructies. Hierdoor vervalt de garantie.

FRA

** Radio AM / FM avec antenne Pig Tail

** Haut-parleurs stéréo intégrés 2X5W

** Plateau tournant a 3 vitesses (33/45/78 tr / min)

** Lecteur CD / platine cassette

** Adaptateur 45PRM inclus

** Enregistrement USB au format MP3

** Prise casque et sortie audio RCA et entrée auxiliaire

** Fonction Bluetooth

Avertissement de garantie

Segment Bilgisayar ne prend pas de responsabilité et ne fournit pas de garantie
pour des dommages qui résultent d’'une installation/montage non adapté, un usage
non adapté du produit ou en raison d’'un échec a observer les instructions de
fonctionnement et/ou les remarques de sécurité.

ESP

** Radio AM / FM con antena de cola de cerdo

** Altavoces estéreo integrados 2X5W

** Tocadiscos de 3 velocidades (33/45/78 RPM)

** Reproductor de CD / pletina de casete

** Adaptador 45PRM incluido

** Grabacion USB en formato MP3

** Conector para auriculares y salida de audio RCA y entrada auxiliar

** funcion Bluetooth

Advertencia de garantia

El Segment Bilgisayar no se responsabiliza y no proporciona una garantia por dafos resultantes
de una instalacion / montaje incorrectos, uso incorrecto del producto o por incumplimiento de las
instrucciones de funcionamiento y / o notas de seguridad.

PRT

** Radio AM / FM com antena Pig Tail

** Alto-falantes estéreo integrados 2X5W

** Mesa giratéria de 3 velocidades (33/45 / 78RPM)

** CD player / toca-fitas

** Adaptador 45PRM incluido

** Codificagdo USB para o formato MP3

** Tomada de fone de ouvido e saida de dudio RCA e entrada auxiliar
** fungéo Bluetooth

Aviso de garantia



O Segment Bilgisayar ndo se responsabiliza e ndo oferece garantia por danos resultantes de
instalagdo / montagem inadequada, uso inadequado do produto ou devido a falha no
cumprimento das instrugées de operagéo e / ou notas de segurancga.

DEU

** AM / FM-Radio mit Schweineschwanzantenne

** Eingebaute Stereolautsprecher 2X5W

** 3-Gang-Plattenspieler (33/45/ 78 U / min)

** CD-Player / Kassettendeck

** 45PRM Adatper enthalten

** USB-Aufnahme im MP3-Format

** Kopfhorerbuchse & Cinch-Audioausgang & Aux-Eingang
** Bluetooth-Funktion

Garantiebedingungen

Segment Bilgisayar Ubernimmt keine Haftung und gewahrt keine Garantie fir
Schaden, die aus der nicht ordnungsgemafen Installation/ Montage, dem falschen
Gebrauch des Produktes oder der Nichteinhaltung der Betriebsanweisungen und /
oder Sicherheitshinweisen entstehen.

ROM

** Radio AM / FM cu antena de coadéa de porc

** Boxe stereo incorporate 2X5W

** Platan rotativ cu 3 trepte (33/45 / 78RPM)

** CD player / caseta

** Adaptor 45PRM inclus

** Tnregistrare USB in format MP3

** Mufé telefon principal si iesire audio RCA si intrare auxiliara
** Functia Bluetooth

RUS

** AM / FM-paguo c aHTeHHou Pig Tail

** BcTpoeHHble cTepeoauHammkm 2X5 BT

** 3-CKOPOCTHOW MOBOPOTHBIV cTon (33/45/78 06 / MuH)

** CD-npowurpbiBaTtenb / kacceTHas Aeka

** B koMmnnekT BxoauT agantep 45PRM

** USB-3anucb B hopmat MP3

** PasbeM Ans HaywHKKoB, ayamoBbixod RCA 1 Bxoa Aux
** ®yHkuus Bluetooth

Ycnosua rapaHtum
Segment Bilgisayar He HeceT HVMKaKon OTBETCTBEHHOCTW WU rapaHTuu 3a yuiepob,
BbI3BaHHbIN HenpasuIbHON yCTaHOBKOW/CHOpKOWA, HenpasubHbIM



ncnonb3oBaHWeM MpoaykTa unu HecobroAeHNneM WHCTPYKUMIA MO SKCnmyaTtaumm
wnnu npumeyaHuii no 6e3onacHoCTy.

HRV

** AM / FM radio s antenom za svinjski rep

** Ugradeni stereo zvucnici 2X5W

** Gramofon s 3 brzine (33/45 /78 o / min)

** CD uredaj / kasetofon

** Uklju€en advert za 45PRM

** USB snimanje u MP3 formatu

** Priklju¢ak za glavu i RCA audio izlaz i aux ulaz
** Bluetooth funkcija

Uvjeti garancije

Bilgisayar segment ne preuzima nikakvu odgovornost i ne daje garanciju za Stetu
nastalu uslijed nepravilne ugradnje / sklapanja, nepravilne uporabe proizvoda ili
neuskladenosti s uputama za uporabu i / ili sigurnosnim uputama.

KULLANICININ DIKKATINE

1-) Urliniin garanti siresi icerisinde orijinal ambalaji ve satin alig faturasinin
kesinlikle bulundurulmasi gerekmektedir.

2-) Uriin Gzerindeki etiketleri ve S/N ibareli barkodu kaybetmeyiniz, yirtmayiniz,
cikarmayiniz, karalamayiniz. Seri Numarasi okunmayan driinler GARANTI DISI’
dir.

3-)Uriini duisiirmeyiniz, carpmayiniz, su ile temas ettirmeyiniz; lizerine agir cisimler
yerlestirmeyiniz; uzak tutunuz; nem,toz, vb. ortamlardan koruyunuz. Fiziksel hasarli
urlnler ile cihazin calistigi ortamin tozlu, nemli ve sicak olmasi nedeniyle olusan
arizalar GARANTI DISI sayilmaktadir.

4-)Bu garanti belgesi sadece Uzerinde yazan riin modeli igin gecerlidir.

5-)Voltaj degisimlerinden, elektrik tesisatindan veya topraklamadan kaynaklanan
arizalar GARANTI DISI dir.

6-)Yetkili servis elemanlarindan baska kisi ya da kurumlarca uriine yapilacak
fiziksel mudahale Grlinln garantisini sonlandirir.

7-)Uriinle ilgili bir sorun oldujunda satin aldiginiz bayii araciiiyla teknik
servisimize génderebilirsiniz.

8-)Uriiniiniizii aldiginizda Garanti Belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz

Hasar Teknik Destedi
Garanti kapsamindaki Uriniin yetkili servisin disindaki herhangi bir teknik servis

yerinde ya da kendiniz tarafindan urine yapilacak fiziksel midahale Grindn
garantisini sonlandirir.



Asagidaki sartlardan biri veya hepsi olmasi durumunda yetkili teknik servisimizden
hizmet aliniz. Ama éncesinde Urlini gl¢ kablolarindan ve baglanti kablolarindan
cikariniz.
1-  Sivi dokillip yada igine obje kagtiginda ,
2-  Suya maruz kaldiginda ,
3- Calstirma talimatlari  uygulandigi  halde g¢alismadiginda yada
performansinda beklenmedik bir degisiklik gorildiglnde,
4- Urlintin disirilmis yada zarar gérmis oldugu durumunda
Kullanim Hatalarina iliskin Ornekler
1. Uriiniin kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde kullaniimamasindan kaynaklanan
hatalar.
2. Uriin sicak ve asiri nemli ortamlarda calistirildigi zaman kisa devre yapabilir.
3. Uriin kutusu iginde (retici firma tarafindan verilen baglanti kablolari disinda ek
baglanti kablolari kullanmak.
4. Kullanici yada yetkili olmayan servisler tarafindan yapilan midahaleler veya
parca eklenip yada gikariimasi.
5. Cihazlara disaridan yapilan fiziksel darbeler ve kirilma gibi hasarlar.
6. Cihazin seri numarasinin tahrip edilmesi yada sokilmesi.
7. Orijinal yedek parca yada sarf malzemesi kullaniimamasindan meydana gelen
arizalar.
8. Yangin , yildirm , sel , su basmasi , deprem gibi dogal afetlerden olusan
hasarlarda.
Periyodik bakim gerektiren durumlar
Uriin kullanim kilavuzunda belirtilen durumlara dikkat edildigi middetge bakim
gerektirmemektedir. Uriin ancak normal digi bir calisma gésterdiginde veya hig
calismadiginda yetkili
servisler tarafindan yapilacaktir.

Bakim, onarim ve kullanmada uyulmasi gereken kurallar
1-  Tozlu ortamlarda tozlanmasini engelleyecek 6rti kullaniniz
2-  Alttarafta bulunan vidalari s6kmeyiniz
3-  Tuslara sert basmayiniz
4-  Ugzerine sivi tiirii nevi triinleri dékmeyiniz
5-  Uzerine agir malzeme birakmayiniz

Tasima_ sirasinda dikkat edilecek hususlar
Cihazi dikkatlice kutusundan c¢ikarin ve tim aksesuarlari kaybolmamalari igin

kutunun icinde muhafaza edin.Cihazi nakliye hasari olasiliina karsi kontrol
edin.Eger cihaziniz hasarliysa ve calismiyorsa derhal satin aldiginiz yeri
bilgilendirin.Eger cihaz dodrudan size gonderildiyse , gecikmeden
Godnderen firmaya bilgi verin. Yalnizca alici (cihazi alan musteri veya firma) nakliyat
zararl i¢in hak talep edebilir.
Cihazi ileride tasima olasiliina karsi orijinal kutuyu ve paket materyallerini
saklayin.

1-  Ates ve darbelerden koruyunuz,islak ve rutubete maruz birakmayiniz.

2-  Ylksek dereceli sicakliklardan uzak tutunuz

3-  Uriin kutusunun orijinal kutusu igerisinde yada koruyucu képiik maddelerle

tasinmalidir.



Giivenlik Talimatlari

Talimatlan_oku:Uriin calistinimadan 6nce tim giivenlik uyarilar ve kullanim
talimatlari okunmahdir.

Temizleme:Temizlemeden oOnce Urlinin PC baglantisindan c¢ikartiimalidir.Sivi
temizleme malzemeleri kullanmayiniz.Temizlik igin nemli bez kullaniniz.
Yerlestirme: Baska bir objenin Ustline yada sabit olmayan bir masanin Ustine
triinleri koymayiniz.Uriin disebilir,zarar gérebilir.

Sivi ve nem: Uriinii suya yakin yerlerde kullanmayiniz.
Isi:Direk glines 1s1ginda maruz birakmayiniz
Obje ve sivi girisi: Urlin igine obje sokmayiniz.Urln Gzerine sivi dokmeyiniz.

Hizmet:Uriinin kapaklarini acarak tamir etmeye c¢alismayiniz.Yetkili servisin
midahalesini bekleyiniz.

Parcalarin degistirilmesi: Parcalarin degistiriimesi yetkili servisler tarafindan
yapilir. Tarafinizca yapacagdiniz degistirilmis pargalar triine hasar verebilir.
Not:Kullanim émrii 7 yildir.

URETICi:
Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd
ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China

ithalatci Firma/ Yetkili servis istasyonu/Yetkili Temsilci Firma
Unvani: RAMPAGE TEKNOLOJI A.S.
Firmanin Adresi: Deliklikaya Mah. Fersah Cad. No : 136 Arnavutkdy / ISTANBUL

Tel: 444 7 899
Fax: +90212 266 62 98
E-mail: info@segment.com.tr

Web: https://www.rampage.com.tr

Mensei: Made in P.R.C(Ginde Uretilmistir.)



GARANTI BELGESI // WARRANTY CARD

URETICI:
Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd
ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China

IKI YIL SUREYLE FIRMA GARANTISINDEDIR.

IMALATCI veya ITHALATCI FIRMA

RAMPAGE TEKNOLOJI A S.

Firmanin Adresi: Deliklikaya Mah. Fersah Cad. No : 136 Arnavutkdy / ISTANBUL

Tel: 444 7 899

Fax: +90212 266 62 98 (& rRAMPAGE
E-mail: info@segment.com.tr RAMPAGE TEKNOLOJi A.$
Web: https://www.rampage.com.tr R i -y
imza ve Kasesi . VD: Bykceyrge y 7580621189
MALIN

ITEM/CINSI : BT Pikap Miizik Kutusu
BRAND/MARKASI : Mikado

MODEL/MODELI : MN-P325

BANDROL ve SERI NO
TESLIM TARIHI ve YERI :
AZAMi TAMIR SURESI 120 Is Gund

GARANTI 2vil
SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TEL-FAKS

FATURA TARIHI ve NO

TARIH-IMZA-KASE

GARANTI SARTLARI

1)Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve ...2....... yildir.
2)Malin bitln pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.
3) Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4)Tlketicinin bu haklardan (icretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir lcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimlidur. Tiiketici Gicretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,



Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami surenin asilmasi,

- Tamirinin mimkin olmadidinin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir siresi 20 is giiniinl, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is
glininu gegcemez. Bu sure, garanti suresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili
servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda ise malin
yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin 10 is
glini igerisinde giderilememesi halinde, (Uretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer Ozelliklere sahip baska bir mali tiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gecen siire garanti stresine eklenir.

7)Malin  kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8)Tiketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gumrik

ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurlugune bagvurabilir.

oY
= &9



DECLARATION OF CONFORMITY /
UYGUNLUK BEYANI

Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China
We/ Biz

Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China

ITEM/CINSI : BT Pikap Miizik Kutusu
BRAND/MARKASI : Mikado
MODEL/MODELI : MN-P325

The above-mentioned products produced by us under our own responsibility

Bizim tarafimizdan Uretilen yukarida belirtilen Urlinler kendi sorumlulugumuzdadir;
Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China

Bu uygunluk beyani asagidaki harmonize edilmis standartlara uygunluguna dayanmaktadir
The above mentioned product have been tested by us with listed standards and found in
compliance with the following European Directives:

Test Standartlari /Test Standards
Test Standards
EN 62479:2010, EN 62368-1: 2014+A11: 2017;
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-11);
EN 55032:2015, EN55035:2017;
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07);
Test Standards :
EN62368-1:2014+A11: 2017

Year of the CE marking/ CE isaretinin yapistirildigi yil: 2016
In accordance with the following EU directives

Asagidaki AB direktifleri uyarinca:

EC Council Directive of EMC Directive EN 55032:2015, EN 55035:2017 & LVD Dlrectwe
EN 62368-1:2014+A11:2017
Date : 2024

Signed by the manufacturer or on behalf of the manufacturer:
Uretici tarafindan veya retici adina imza:

Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90,

Jafee Road,Wanchai, China

Contact person / lgili kisi: Doris

Title: Engineer/ Unvan: Miihendis




